MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA ON COOPERATION REGARDING CLIMATE CHANGE
The Government of the Federative Republic of Brazil
and
The Government of the United States of America
(hereinafter referred to as "the Participants"),
Conscious that climate change is one of the gravest challenges faced by the international
community,
Reaffirming that both countries will continue to promote the full, effective and sustained
implementation of the United Nations Framework Convention on Climate Change (UNFCCC),
Affirming that the Copenhagen Accord was a significant step forward in addressing key issues
for tackling the global challenge of climate change and that both countries reaffirm their
political commitments contained therein,
Determined to unite efforts to achieve these goals, effectively face climate change and its
adverse effects and achieve low-carbon development goals,
Willing to promote the establishment of a bilateral platform for cooperation and, at the same
time, to contribute to a robust multilateral response to that problem,
Have reached the following understanding:
Section 1
The purpose of this Memorandum of Understanding is to strengthen and coordinate the efforts
of the Participants to effectively face climate change, in the context of sustainable low-carbon
economic growth.
Section 2
Under this MOU, the Participants decide to cooperate in areas related to capacity-building,
research, development, deployment and dissemination of technologies to address climate
change and its adverse effects. Our two countries are already engaged in substantial
collaborative work in such areas as energy efficiency, renewable energy, including bioenergy
and biofuels, and carbon capture and storage, under both the 2003 MOU for the Establishment
of a Mechanism for Consultations on Energy Cooperation, between the U.S. Department of
Energy and Brazil's Ministry of Mines and Energy, and the 2007 MOU to Advance Cooperation
on Biofuels between the U.S. Department of State and Brazil's Ministry of External Relations.
That collaborative work would continue, and new areas of cooperation would be added,
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including, but not limited to, the following areas: reducing emissions from deforestation and
forest degradation (REDD+); and low-carbon development.
Section 3
The Participants decide to establish a Climate Change Policy Dialogue, which will complement
and strengthen existing areas of cooperation. To this end the Participants will meet at least
once a year, alternatively in each country, with the purpose of working together, inter alia:
1. for the full, effective and sustained implementation of the United Nations Framework
Convention on Climate Change and to build on the understandings of the Copenhagen Accord
as quickly as possible;
2. to exchange experiences on strategies and domestic policies, including carbon markets, to
address climate change;
3. on pragmatic solutions for reducing emissions;
4. on joint efforts on research, development, deployment and dissemination of technologies for
combating climate change;
5. on adaptation to climate change;
6. to cooperate on climate change scientific research; and
7. on capacity-building in sectors related to climate change.
Section 4
The Participants, coordinating with other relevant agencies, designate respectively, the Ministry
of External Relations of the Federative Republic of Brazil and the Department of State of the
United States of America as the focal points for the present Memorandum of Understanding and
as co-chairs of the Climate Change Policy Dialogue.
Section 5
This Memorandum of Understanding and its activities are subject to the laws and regulations of
the Participants. It is not intended to create any rights or obligations under domestic or
international law.
Section 6
This Memorandum of Understanding takes effect upon signature and is to remain in effect for
10 years. It may be renewed if the Participants so decide, through diplomatic channels.
Section 7
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This Memorandum of Understanding may be cancelled by either Participant, through written
notice to the other Participant, through diplomatic channels.
Signed at Brasilia, in duplicate, this 3rd day of March, 2010, in the Portuguese and English
languages, both texts being equally valid.
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